JARRI ADITZA — PON EL VERBO — PUT THE VERB

NiJuan.......ccoovniiiiinnnnn,

ZU AItOr.ccciiiiieiiiiieeenns

Hura Vanesa.........ccccooueee.
Zuirakaslea........cceceeeueenne.

Zu Argentinakoa..................

Hori telebista..........cc........

Ni Lazkaokoa ..................

Antonio Banderas aktorea..............
Gu ikasleak.......ccovveeriieriiiennns

Zuek arkitektoak.......cceeervvivrnnnnn.

irakasle = profesor, teacher

Lazkaoko = de Lazkao, from Lazkao

ikasle = estudiante, student

euskaldun =vasco, Basque

okin= panadero, baker

eta=y, and

ITZULI EUSKARARA—TRADUCE A EUSKERA — TRANSLATE INTO BASQUE

Eso es una television
That’s a television

Eres arquitecto
You are an arquitect

Somos vascos
We are Basque

Ellos son profesores
They are teachers

El es actor
He is an actor

Vosotras sois Ane y Edurne
You are Ane and Edurne

Ella es de Lazkao
She is from Lazkao

Esto es una clase
This is a classroom

Soy Maria
I’'m Maria

Aquél es Mikel
He is Mikel




